TICTAC BUG spielt ir zu zweit — , You play TICTACBUG in pairs - bees
Bienen und Marienkafer gegeneinander. " andladybirds against each ather. Set up
Baut das 3x3 Spielfeld auf oder spielt direkt . the 3x3 playing field or play directly on the
auf dem Beutel. Abwechselnd setzt ihr eure bag. Take it in turns to place your playing pieces
Spielfiguren in ein freies Feld. Wer zuerst 3in eine in an empty space. The first player to place 3 ina
Reihe oder Diagonale setzen kann, gewinnt. row or diagonal wins.
TICTAC BUG garantiert Spielspalt mit siiGem TICTACBUG guarantees fun with cute and
und hochwertigem Spielmaterial high-quality wooden game material —
aus Holz— fir Zuhause und athome and on the go.
unterwegs.

F

TICTAC BUG se joute a deux — abeilles
et coccinelles l'une contre Vautre. Installez le
terain dejeu 313 oujovez directementsurla
poche. A tour de rdle, vous placez vos pions dans th

Si gioca a coppie TICTAC BUG: api e
coccnelle f'una contro | altra. Preparate il
campo da gioco 3x3 0 giocate direttamente sul

Je speelt TICTACBUG in paren ~
bijen en lieveheersbeastjes tegen elkaar.
Zet het 3x3 speelveld op of speel direct op de

zak, Plaats om de beurt je speelstenen op een sacchetto, A turng, si posizionano le pedine in uno ) g -
feeq veld. De eerste speler die er 3 op een rij of spatio vuoto. | primo giocatore che ne piazza 3n une case libre. Le premier  en placer3suruneligne
diagonaal heeft geplaatst, wint. fila o in diagonale vince. ou une diagonale gagne.
TICTAC BUG staat garant veor plezier met TICTAC BUG garantisce l divertimento grazie TICTAC BUG garantit e plaisr de jouer avec un
schattig en hoogwaardig houten al materiale di gloco in legno di alta matériel de jeu en bois mignon et de

qualité - & la maison ou en

spelmateriaal - voor thuisen qualita, siaa casa che R
déplacement.

onderweg. in viaggo.

D: ACHTUNG! D: Nicht fiir Kinder unter drei Jahren geeignet. Erstickungsgefahr. Verschluckbare

iy - ") Kleinteile! GB: Not suitable for children under three years, Choking hazard! Small
GB: WARNING! % wts!ﬂl&wmkmnas aux enfants de molns de trois ans. Danger d'étouffement.
F: ATTENTION! de pieces de petite taille susceptibles détre avalées | I: Non adatto a
I: AWERTENZA! ! Inferiore a tre anni. Rischio di soffocamento. Piccole partil NL: Niet

NI« WAARSCHIRVING! marshilt iinme Lindavan Saniae dam dArin fsse Cainar dnnr sartibbine Viaina:




